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Der Bund der Schweizer in Qroßdeutschland" legte im Falken zu Konstanz
ein Bekenntnis ab zur germanischen Rasse.

Sucht, vielleicht schon übermorn,
seine Heimat zu erreichen

der germanisierte Knabe,

laßt ihm sein Germanenhorn,
daß er ein Erkennungszeichen
fürderhin und immer habe!

Regierungen
Das Schimpfen auf die hohe

Landesregierung hat bei uns viel nachgelassen.
Wenn dies aber wieder einmal
aufkommt, sollte man den Schimpfern
sagen, dafj es immer noch besser ist

Mir ist wieder
vögeliwohl dank
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eine Regierung zu haben, die hie und
da kleine Fehler macht, als Zustände
zu haben wie sie z. B. in Südamerika
vorkommen. Dort wählt man nämlich
so zirka jeden Monat eine andere
Regierung mit vorgehaltenem Revolver I
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vsr kunci cisr Scnvàsr in gmlZcikànisnci" legis im fêàn ?u koniitsn?.
ein öeksnntnis sb ^ur germsmsonsn kis88s.

8uekt, viellviebt sekon übei'moi'n,

seine Heimat ?u erreioken

à gei'manisiei'te Knabe,

lalZt ibm sein Kermanenborn,

6," ein ^kennungs^eieben
fül'öei'bin unä immer babe!

Osz Zctiimotsn sut ctie iioiis >.sncisz-
rsgisrunci iist tzsi uns visi nsclicisIâZîsn.
V/snn ciisz sizsr wiscisr sinmsi sut-
Icommt, zolits msn cisn 8ctiimotsrn
Zsgsn, cish ss immsr nocii oszzsr izt

Ivlir igt vvieàer
vö^eliwotti cisnic

sins ksgisrung ru iiâtzsn, ciis nis unci
cis Icisins lstiisr msctit, s>5 ^uztancis
ru iisizsn wis zis r. IZ. in 8ücismsrilcs
voricommsn. Dort wsiiit man nsmiicii
50 rirlcs jscisn /vìonst sins sncisrs kîs-
gisrung mit vorgsiisitsnsm ksvoivsr I
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